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S z e r k e s z t ő s é g : : 

Beliczey-utcza l t szám, hova a lap szellemi részét 
illető közlemények küldendők. 

B É B J Ü . E N T E T I J E N I I E V E L E K E T , N E M F O G A D T A T N A K . 

MEGJELENIK MINDEN VASAHNAP. 

E l ő f i z e t é s i á i X a l c : 
Egész évre . . . 8 kor .^ . - Félévre . . . . 4 kor. 
Negyedévre . . . 2 kor. — Egyes szám . 16 filí. 

Belicey-utcza 11. szám (saját ház,) hová az elő-
fizetési pénzek intézendők. 

Hirdetéseket jutányos áron elfogad. 
Kiadó a laptulajdonos SÁMUEL ADOLF 

4303/1904 .ikt. 
Szarvas község elöljáróságától. 

Hirdetmény. 
Alólirott községi elöljáróság közhírré teszi, 

hogy a községi képviselő testület által 41 k g j . 
815/1904 ikt. szám alatt alkotott gyám pénztári 
kezelési szabályrendeletet a Magyar királyi bel-
ügyminister u r 33.686/V-a 1904. szám alatt 
jóváhagyta, ennélfogva a gyámpénztári kölcsönök 
1904 évi julius hó 1-től kezdve 10 vagy 20 évi 
törlesztésre 5°/o-os kamatra fognak kiadatni a 
szabályrendelet és az 1877 évi X X . tczikk 289 
§-ának korlátai közölt. 

Az egyeseknek adható kölcsön legnagyobb 
összpge 6000 koronában, legkisebb összege 200 
koronában van szabály rendeletileg megállapítva. 

Kölcsönt kérők a hivatalos órák alatt Je -
szenszky Frigyes gyámügyi jegyzőnél jelentkez-
hetnek, aki a jelzálogai felajánlott ingat 'anok 
megbecsül tetéséröl gondoskodik. Kötelezvény 
minták ugyanott kaphatók. 

A gyámpénztárban ez idő szerint kölcsön 
kiadható 90.000 korona kész pénz áll rendel-
kezésre. 

A kölcsön iránti kérelmek az elöljárói ta-
nács által rendszerint azonnal tárgy altatnak, a 
kölcsön folyósítása azonban csak akkor történik, 
ha a IÍölesönt megszavazó tanácsiilési határozat-
ban megszabott feltételeknek a fél minden te-
kintetben megfelelt. 

Szarvason, 1904. május lió 5-én. 
Salacz József Kovács János 

főjegyző. 

A lelkiismeret. 
Az aranycsináló a város végén lakott egy vársze-

rű, tornyos házban. A ház különös építmény volt. 
Földszintjén nem voltak sem ablakok, sem ajtók, csak 
emeletnyi magasságban volt bevágva a vastag kőfalak-
ba néhány szelelő lyuk és egy alacsony, széles vasajtó, 
A szelelő lyukakat is vaskosarak fedték s a tiázba 
c.sak ugy lehetett bejutni, ha előbb felülről leeresztet-
ték a ; összecsukható és kinyitható keskeny falépcsőt. 

A különös építmény ó-német fedeléből messze 
kiugrott egy karcsú torony, amelynek fedele nem volt 
hanem vízszintes ajtóval záródott. A torony tetejét 
korlátok szegélyezték s e korlátok mögött gyakran fel-
tűnt különös ház lakója, az aranycsináló. 

A városban sok titokzatos dolgot beszéltek az 
aranycsinálóról. Biztosan tudták hogy összeköttetés, 
ben van az alvilági szellemekkel, akik a föld megol-
vadtméhéböl vedrekben hozzák föl neki a folyó aranyát 
auielyet aztán ő kemény éreznek dolgoz fel. 

Az aranycsináló mindezekről a mesékről tudott 
és mosolygott. 

— Az emberek ostobák ! — mondotta valaki" 
nek és ez a valaki a lánya volt. 

A. rut arczu, savó zöld szamu arany csinál ónak 
ugyanis gyönyörű ¡szép leánya volt. Aranyhaja volt 
a lánynak égszínkék szeme és hajnulpiros arcza, 

A hazaí közgazdasági életnek piros betűs 
dátuma volt piros Pünkösd napja . A magyar 
kereskedő világ szervezkedése, tényleges megala-
kulása esett erre a napra. Közel másfélezer ke-
reskedő gyűlt össze a fővárosból és vidékről 
erre a históriai jelentőségű alakulásra, az Or-
szágos magyar kereskedelmi egyesülés a köz-
gyűlésére. 

A közgyűlés eseményei, lefolyása uj irányt, 
perspektívát nyitottak meg a magyar kereske-
delemnek és hatalmasan jut ta t ták kifejezésre az 
egyesülés nagy hivását. 

E z a hivatalos — dicséret a magyar ke-
reskedői testület hazafiasságának! első sorban 
nemzeti s ez a körülmény már egymagában a 
legszebb reményeket kelti az uj intézmény jö-
vendő fejlődésére és felvirágzására. 

Óriási erö rejlik ¡ebben az egyesülésben, 
amely erö nemcsak a magyar kereskedelemre 
lesz kihatással, hanem a magyar közgazdasági 
életre is. A kereskedői szervezkedés vezetői a 
helyzet és viszonyok széleskörű átlátásával ki-
mondották a közgazdasági élet orvoslásának 
szükségét, amelyet nem abban látnak hogy jtá-
madják a más közgazdasági faktorokat , hanem 
abban, hogy a kereskedelmi érdekeket a maguk 
helye szerint helyezik el, 

A gazdasági önállóság, ez a czél, amely 
felé a felvilágosult, a bőséges tapasztalatokon 
okult magyar kereskedő világ tör. É s e czél 

elérésére már erős kereskedő közvélemény ala-
kult, amely nyilván napról-napra erősbödni fog. 

Azt mondják: nemzeti és gazdasági felada-
tainkat csak ugy oldhatjuk meg, ha az önnáló 
vámterület mezejére lépünk. Mi, a közönség, az 
ily nagyarányú, nemzeti fontosságú szakkérdés-
ben jórészt laikus közönség el kell hogy fogad-
j u k ezt az állítást, mert hiszen kereskedők mond-
ják. Kereskedők, akik közvetlen tapasztalatok, 
kutatások és tanulmányok alapján jutottak e 
meggyőződésre. 

A politikai közélet uj jelszavai között is 
egyre sűrűbben szerepel ;az önálló vámterület. 
H a a politikai jelszavak megbizhatlanok, bíznunk 
kell az erős kereskedői közvéleményben, amely 
nem hazudhatik mert hazugsága a kereskedőket 
ölné meg. 

Tehát az önálló vámterület. Ez a reform-
gondolat , amely u j lendületet adna Magyararszág 
fejlődésének és ú j ra kipattantaná az ország 
az ország enervált erőit. 

Há t lássuk ! A reformgondolat, mint minden 
ujitó eszme a világon, ugy látszik, harezot fog 
támasztani. Kivel szemben ? Nem magunkkal 
szemben, hanem Ausztriával, akinek létérdeke, 
hogy maradjon a vám is közös, aminthogy 
egész nemzeti életünk szellemét megbénítja ez a 
közösség. 

Harczolni fogunk Ausztriával. Valójában a 
régi, a folytonos és jelenlegi harcz folytatódik 
vele uj, megváltozott formában. Egyszer ezért, 
máskor másért. Ezúttal önálló vámterületért, 

— Gertrúd, — mormolta eltűnődve az aranycsi-
náló — ma mennyit oszto'tál ki az ostoba emberek 
között ? 

— Tíz aranyat! — felelte a lány. 
— Jól van! Holnap ugyanannyit adhatsz. 
Az aranycsináló leánya boldogan ugrott az atyja 

nyakába és megcsókolta annak pergainentszerű, sárga 
arczát. 

— Oh, mlyen jó is vagy te édes, bölcs apául ! 

II . r 

Hánesz, az aranycsináló közönséges uzsorás volt. 
Évek hosszú során át csalta, lopta a könnyelmű em-
bereket s mikor már annyi vagyont harácsolt össze, 
hogy akár száz embert is gazdaggá tudott volna tenni 
belőle, visszavonult. Az öregsége is kénys/evitetíe már 
a pihenesre. 

És Hánesz, az arauyc-iináló az ország másik vé-
gébe költözött, a várszerű tornyos házba, amelyet saját 
tervrajza után építtetett fel. 

It t , nagy magányosságban, a tétlenség malmá-
ban az aranycsinálót különös fórzések fogták el. Az 
aranyesináló minden lenntanás nélkül állapította meg 
önmagáról: 

— Közönséges örmény gazember vagyok s ha 
nem a saját bőrömről volna szó, hát egyszerűen föl-
akasztanám magamat. 

E önbeismerés nyomán az aranycsináló önkény-
telenül filozofálni is kezdett : 

Sohase jutok a szentek társaságába^ sóhajtotta 

Őszinte búval és borzadva gondolt a számára egyedül 
lehetséges földöntúli kvártélyra, a pokolra. 

Ez a gondolat már szinte beteggé tette. A pok-
lot nagyon kényelmetlen helynek ítélte. G-yermekko-
rából emlékezett egy képre, amely apjának, a szent és 
jámbor örmény korcsmárosnak hálószobáját diszitette 
Eí a kép a poklot ábrázolta. Jajgató emberek sültek 
olt nyárson, vagy főttek nagy üstökben. Az aranycsi-
nálöna.c ludbőrös lett a háta, ha erre gondolt és elha-
tározta, hogy rászedi a pokol fejedutinét, Belzebubot, 
aki nagy könyvében már bizonyára nyilvánítja ót. 

Pénzzel mindént el lehet érni gondolta Hánesz 
és számadásokat csinált. Kiszámította, hogy minden 
nap tíz aranyat jótékony czélra ^ad, ez épen óriási 
vagyonának kamatait teszi ki. A tőke tehát sértetlen 
marad. Feut az égben pedig napról-napra szépen be-
vezetik majd a főkönyvben a tíz aranyát s mire az 

érte jönne, akkora már tele volna írva a meny-or 
ország fiikönyvének lapja és Belzabub inasa 'hosszú 
orral távoznék. 

Az aranycsináló nagyon megörvendett az ötleté-
nek és a lányának tíz aranyat adott, hogy ossza szét 
a szegények között, 

III. 

Történt pedig, hogy a városba, 'amelynek végén 
az aranycsináló is lakott, egy ifjú jött. Ágról szakadt 
külsejű, nagyhangú ifjú volt, aki az utczákon megállí-
totta az embereket és szidta, káromolta őket. 

Az emberek, akiket az idegen ifjú így szidalmazott, 



É s a harez sikeres lesz. Ha Van kérdés, 
amely a nemzeti közvéleményt ki tudja tűzesi-
teni, ugy ez a kérdés az, amely- anyagi erejével 
hajt egy táborba bennünket. Így lesz ez. 

A kereskedő a külömböző nemzeti érdek-
csoportok érdekszolidaritásának leghivatottabb 
szószólója. Ez nem frázis. Kereskedőinknek a 
nagyközönség érdekeiéit való lovagias sikraszál-
lása nem s puszta önzetlenség és önfeláldozás. 
A kereskedő védelmezője a nagyközönség érde-
keinek egyszerűen azért, mert az ö legönzöbb 
érdeke azonos a közönségével. Ez az u j küzde-
lem, amily mértékben a kereskedők anyagi j avá t 
szolgálja, olyan mértékben közérdeket is szolgál, 
nagy nemzeti érdeket, az ország jövő boldogu-
lásának életbevágó feltételeit. 

H I R E K . 
— Árlejtés. Az Erzsébet ligetben most elké-

szült kioszk bérletére múlt hó 30-án volt a község 
elöljárósága előtt az árlejtés. A bérletet a pályázók 
közül Pesti Lajos jóhirü vendéglős nyerte el, ki már 
á t is vette a kioszkot és naponta friss étellel és itallal 
szolgál. 

— Plébánosi vizsga. Szirtes Antal szarvasi 
róm. kath. káplán folyó hö 26-án tette le Nagyváradon 
a plébánosi vizsgát kitűnő eredménynyel. 

— Jóváhagyott határozatok. Az újonnan 
rendszeresített széles uti községi iskolai tanitói állásra 
vonatkozólag hozott községi képviseleti határozatot to-
vábbá az artézi kutak helyeinek megállapítása tárgyá-
ban hozott határozatot Komár György és társai által 
beadott felebbézés elutasításával helyben hagyta békés-
vármegye törvényhatósága és így legközelebb az ú j 
artézi kutak fúrása megkezdődik 

— Róth fényképész kirakatában egy pár 
napja közszemlére van kitéve a főgymnasium VIII. 
osztályának az az osztályképe melyet szokás szerint 
adnak át az osztálytan árnak emlékbe. Ez a hatalmas 
méretű, eddig soha ily tökéletesen ki nem állított s 
igazán művészi kivitelben kidolgozott tabló fénykép, 
valójában a művészi ízlésnek megfelel s egyszersmind 
méltó emléke is lesz ez a tanárnak az osztályrészéről. 

— Juniális. A szarvasi ág. h. ev. főgymnásl-
umi diákbág tavaszi tánczmulatsága e hó elsején szer-
dán zajlott le. Ugy erkölcsileg mint anyagilag remekül 
sikerült mulatság volt. Az ifjiiság d. e. 8 órakor vo-
nult ki. Délelőtt futó versenyek voltak, a gvöztessek 
díszoklevéllel lettek kitüntetve. D- u. 2 órától 4-ig 
torna és játékmutatvár.y okkal • gyönyörködtették a kö-
zönséget. Azután tánc következtt kivirágos kiviradtig. 
A négyest több mint 100 pár táncolta. 

— Vivás. Loi fag Zolnai Zohniy Viklor vívómes-
ter ur, lapunk mult számaban hirdetet t vivó curzusát 

először haragra irulultak és meg akarták kövezni;, de 
aztán amint tovább hallgatták, lecsillapodtak és szé-
gyenkezve somfordáltak el mellőle. 

A városban pedig fu csa dolgokat beszéltek az 
f j i i ró l . Mondották, hogy a vesékbe néz és mindenki-
nek kifordítva lát ja a léikét. A varos eszének a sánta 

szürszabónak, a ki valamikor a nagy városban iroda-
szolga volt, s ezt mondta az idegen ifjú : 

— O'yan a lelked, mint egy rossz ködmön. Cíupa 
ringy rongy folt van rajta. Hát olyan szabó vagy, ki 
még ruhát se tudsz varrni a lelkednek ? 

A köszörűsnek a piacztéren ezt kiáltotta : 
— H á t azt a sok rozsdát mért nem köszörülöd 

ki már a lelkeden ? 
A harangöntőhöz igy szólt: 
Tudsz is te harangot önteni ? Nem hallod, hogy 

lelked harangja milyen üresen kong? 
Hanem legvakmerőbb volt, amit s városbírónak 

mondot t : 

— Te irsz törvényeket? Hiszen még irní sem 
tudsz. Egy betű sem jő ki a pennádból anélkül, hogy 
folt ott ne ejts vele a Jelkeden. 

Az aranycsinálóhoz leánya vitte meg a szabadszáju 
itlegen hírét. Mikor Hánesz hallotta, hogy az idegen 
ifjú milyen kemény dolgokat mondogat az embereknek, 
kíváncsiság fogta el, hogy vájjon neki mit mondana. 
Fölment hát a toronyba és onnan nézte messzelátóval, 
hogy nem láthatná-e meg az ifjút . Czigánykereket 
vetve tűnt fel az a város végi házak közül. Az arany-
csináló, amikor meglátta a íurcsa alakot, aki a lábain 

megkezdte. Vivóterffié ideiglenesen az Árpád vendéglő 
dísztermében van^ hol egész napon át kard és tőrví-
vásra tanít, Az érdeklődő közönség vendégül szívesen 
láttatik. Tanítványok még mindig felvétetnek. 

— Halálozás. Belenczéresi Dezső a „Békés-
megyei Közlöny" volt szerkesztője, Mezőberényben mult 
hó 31-én elhalt. Az elhunyt — lapunknak is volt 
munkatársa — nagy buzgalommal és idealismussal élt 
hivatásának. E mellett költői tevékenységet is fejtett 
ki. Dalok a zugból és szívverés czimen két verskötete 
jelent meg, a melyekben figyelemre és elismerésre 
méltó tehetségének adta jelét, egy népszínművét (a he-
rényi bíró lánya) vidéki színtársulatok sikerrel adták. 
A nemeslelkü fiatal költőt mindenki szerette és általá-
nos részvét kisérte kora sírjába. 

— Nuszbek Lajos diadala. Az „Országos-
Magyar-Gyorsiró-Egyesiilet" ez évi irás versenyét a 
pünkösdi ünnepek alatt Ungvárt tartotta. A verseny 
szép ünnepségekkel kapcsolatban folyt le és szép ered-
ményeket mutat fel. Az első fokon [250 szótag írása 
perczenként] az első dijat 80 koronát Nuszbék Lajos 
jelenleg kolozsvári joghallgató nyerte el, két ország-
gyűlési gyorsíró ellenében. Nuszbek itt, Szarvason ta-
nulta a gyorsírás művészetét Saskó Sámuel tanár úr-
tól, s igy ránk nézve is nagy dicsőség, hogy az összes 
középiskolák és egyetemek tanulói között a legjobb 
gyorsíró mi tőlünk került ki. A főgymnasium jelenleg, 
tanulói közül hárman vettek részt a versenyen, u. m. 
Tóth Pál VII., Lányai Károly és Tarr Lajos VI. oszt 
tanulók, a kik közül Tóth. Pál díszoklevelet ős könyvi 
jutalmat nyert a 150 szótagos versenyen. 

— Esküvő. Özv. Liska Sománé bájos és ked-
ves Vilma leányának f. hó 11-én d. u. 4 ¡órakor lesz 
az esküvője Csernák Pál úrral a szarvasi ág. h. ev-
ó templomban. 

— Veszet kutya garázdálkodása. Mult hó 
31-én az „ezüst szőlőkben" egy kóbor Veszett kutya 
garázdálkodott. Zahorecz János Erzsi nevű hét éves 
kis leányát arczán és lábán marta meg, minek folytán 
felszállították súlyos sebeivel a Pástaur intézetbe 
Budapestre. 

— Lopás, a szarvasi heti vásáron folyó hö 3-án 
Nagy Józsefné czigány asszony Tőrök Li josné öcsödi 
asszony zsebétől kicsent 44 koronát. A rendőrség 
egyik ügyes tagja azonban résen volt és nyomban a 
delictu.n elkövetése ntán fiilön csípte a tolvajt és így 
a károsult aszzony pénzét visszakapta. 

— Mrnden vevő ki Schlesinger Izidor jóliir-
nevű fűszer és csemege üzletében egyszerre vagy rész-
letekben 20 korona értékű árut vesz, csekély B koro-
na részletfizetéssel egy fénykép után készült életnagy-
ságú fényképet kap 

Színház. 
Befejeződött immár a szini saison első fele. El-

mentek a színészek sok kedves emléket — na meg 
egyik-másik egyebet is — hagyva maguk után, Becsu-
kódott Thália temploma ismét egy időre és a közön-
ség élvezi a jól megérdemelt nyugalmat. 

és kézéin ugy vetette át magát, mintha szélmalom 
volna, kíiczagött. 

Az ifjú megállott és felkiálltott hozá : 
— Mit kaczagsz, te vén gazember. Talán nevet-

ségesnek találsz ? Hát nem vagytok sokkal nevetségeseb-
bek ti, akik az egész életen vetitek a czigánykereket 
a fejeteken af, csakhogy egy kis alamizsnát kolduljatok 
a sorstól 9 

Az aranycsinálónak leesett a? álla. A bátor és 
különös hang megdöbbentette. 

— Ki vagy te és honnan jösz ? kérdezte. 
Ne légy kíváncsi! Ha akarod nem tudod meg, 

de megtudod majd, amikor nem akarod. 
— Ettől a felelettől -Ugyan nem lettem bölcsebb, 

gúnyolódott, az aranycsináló. 
— Minek neked a bölcsesség, mil<or ugy is osto-

baságodból élsz. Ha bölcs volnál, rögtön belátnád, hogy 
hasztalanul éltél eddig és levetnéd magad a toronyból. 

— Te .tetszel nekem, felelte az aranycsináló — 
diskuráljunk hát, 

Az ifjú kaczagott í 
— Ne/m addig van a ' ! Ha beszélni akarsz gyerö 

le a bagolyváradból. Í2n nem nyújtogatom többé fölfelé 
a nyakamat. 

Az aranycsináló lemászott a toronyból. Az idegen 
ifjúval megindult a mezők felé és mély beszélgetésbe 
merült. 

— Te nagyon rósz embernek hiszel engem, — 
kezdte az arany csináló. — Szeretném bebizonyítani, 
hogy nincs igazad, 

— Ne bizonyíts ! — fi lel te az ifjú tréfásan. — 
Engem ném csals/. meg. Te vén gazember vagy ! — Tagadom, — mondotta az arancsináló ingerül 

» , • . .« i i , 
Nem zengünk dicshymnuszt Pesti Iliász Lajos 

társulatának, de azt bátran elmondhatjuk, hogy a 
szarvasi finyás ízlésű közönség igényeinek teljeseri 
megfelelő volt, és hogy nagyobb pártfogást is megér--' 
dernelt volna. A lefolyt héten ugyan sok robot mun-
kát láttunk, de ezért sem kárhoztatjuk a direktort, 
mert hiszen utóvégre is elsősorban ő a maga malmára 
dolgozik. Az ö érdeke pedig az volt, hogy a bérlőkkel 
szemben vállalt kötelezettségéuek eleget tegyen. Hogy 
a közönség indolenciája tűrhetetlenné tette neki a 
szarvasi tartózkodást, azt mindnyájan elhisszük. A 
színi direktorok utóvégre is nem abból élnek, hogy 
naponta 80—100 koronát reá fizessenek az üzletre. 
Igy azután gyorsan lepergette a bérleteket akár tet-
szett, akár nem. Az ilyen meglepetések ellen pedig az 
volna a legjobb orvosság, ha a város subvencziót adna 
a társulatnak. Mert biz azt jól tudjuk, hogy Szarvason 
csekély a szinházjáró közönség és tudjuk azt is, hogy 
az által nem is szaporodik, ha megmarad az a rend-
szer, a melyik most dívik, hogy a szinügyi bizottság 
megszabja a direktornak, hogy mit és kivel játszasson. 
Azt hisszük, hogy annak megítélése, hogy melyik sze-
rep kinek vág a szerepkörébe, első sorban a direktor 
dolga és csak hejytelenitení lehet a szinügyi bizottság 
ily nemű illetéktelen beavatkozását. 

A mi a mult heti előadásokat illeti, azokról a 
következőkben számolunk be : 

Vasárnap a Postás fiu és a huga, Buchbinder 
énekes bohózata került színre, a ezimszerepben Rát-
kaival és GerlaM Herminnel. Az előadást zsúfolt ház 
nézte végig ós oly frenetikusán ny'lvánult meg mindun-
talan a közönség tetszése, hogy önkéntelenül is kisza-
lad a szánkon : „ez kell a magyarnak". A darab bi-
zony íérezmü, de a komikus jelenetek oly halmozottak 
benne, hogy ember legyen, a ki komolyan tudja végig 
nézni. Rátkai teljes mivoltában mutatkozott be ez este. 
Oly remek alakítást nyújtott, mely felejt ne* etlen lesz a 
közönség előtt. Gerlaki mint mindig, most is nagyon 
ügyes volt. A többi szereplők is jól megálltak helyülvet. 

Hétfőn az Egyenlőség czimü fantázia, Barrie J. 
M. szerzeménye került színre. Nagyon örülünk, hogy e 
fajta müvet is bemutatott a színtársulat. A közönség 
egvrésze eleintén ugyan hűvösen fogadta a bölcseleti 
igazságokat, de később a színészek remek előadása 
még ezt is élvezetéssé tette reá nézve. Fehér Gyula 
Ghrichton személyesitője oly alakítást nyújtott, mely 
bármely fővárosi színpadon is megállotta volna helyét. 
Ez a művész oly szép tehetségről, oly intelligens fel-
fogásról tett mint Ghrichton tanúságot, hogy bátran 
a társulat legerősebb tagjának mondhatjuk. Alakítása 
különösen a második és harmadik felvonásban volt 
gyönyörű. Olasz Klári mint Lady Mari méltó partnere 
volt. Szerepét a legapróbb részletekig helyesen fogta 
fel, és egész tudását harezba vive játszotta meg nehéz 
szerepét. Simon Mariska (Agatha), Csiszér Sári (Gathe-
rine), Szabados Gizi (Eliza) mind tudásuk javát mutat-
ták be. Lord Loam szerepében, kivéve a második fel-
vonást, jó volt Erdőssi Károly. 

Kedden a rendkívül szép zonejii Vándorlegény 

teli, — én sok jót cselekszem. Mindennap tiz aranyat 
adok a szegényeknek. Ha szegény Vagy, neked is adok, 
Akarod ? 

Az ifjú mosolyogva legyintett a kezével. Aztán 
egy mogyorófa bottal végigverdezte az útszéli bokrokat 
és dúdolni kezdett. 

— Hm, te jótékony vagy ? — mondotta aztán 
gondolkozva. — No, j ó ! 

Egy parasztasszony jött velük szembe az utón. 
Falusi kofa volt, a ki a hátán égy nagy putl ónba al-
mit t yilt be a városba. Az idegen ifjú, mikor a kofa 
mellett elbaiadtak, nagy ügyességgel kicsent egy almát 
a puttónból és jóízűen kezdte enni. Az aranycsináló 
megbotránkozott. 

— Nem szégyenled magad ? Meglopni azt a sze-
gény parasztasszonyt! 

Az ifjú kacxagott. Jöizüen rágta az alma kövér 
húsát é,s a csutkát; megtartotta. Egy apró kis fiúcska 
szaladt feléjük. Píros, szurtos volt az ingecskéje és az 
arczán megláiszoLfc, hogy a sok ugrándozástól megélúilt, 
Az ifjú eléje ál l t : 

Te gyermek, akarod ezt a csutkát'? 
A fiacskának kigyúlt a szeme és kis keze mohón 

kapott az alma mautdvány után. 
— Köszönöm bácsi, - - mondta, aztán kis fehér 

egérfogaival csamcsQgva rágta az almacsutkát. 
— No látod, — mondta az ifjú az aranycsináló-

nak' — hát nem Vagyok jótékony ember? Akár én 
csak. tel 

Az arancsináló megrázkódott és félénken bámult 
az ifjúra. 

. Ki vagy te ? — kérdezte ajiu. 
Az ifjú arcza elkomorult és ásítva mondta. 
Én az emberek lelkiismerete vagyok. 
Aztán lefeküdt az árokszélrö és elaludt. 

pakots József. 



operettet adták. A szerepek, kivéve a herczegnő sze-
repét, mind jó kezekben voltak és ha Kuthy kisasszony 
nem játszott volna, elmondhatnék, hogy egy hibátlan 
előadásban volt részünk. De így . . . 

Mint mondjuk, a többi szereplő jó volt. Kitűnő a 
jók közül: Áldor Juliska, ki kellemes megjelenése, 
ügyes játéka és gyönyörű hangjával elragadta a közön-
séget. Falussy István mint vándorlegény, Gerlaki Her-
min mint Oculia vadleány, nyújtott kiváló alakítást. 
Jeles volt Fehér Gyula is Csepü szerepében es méltó 
partnere volt a mindig ügyes L. Mihályfi Júlia. — Kár, 
hogy ezt a jó társaságot elrontotta Kuthy, ki bizony 
sem játék, sem hang tekintetében nem üti meg azt a 
nívót, melyen az ily társulat coloralur énekesnőjének 
lennie kell 

S«erJán majdnem ü res ház előtt adták a Flirt 
nagysám czimü színmüvet. A darab nem valami sze-
rencsés alkotás, az üres ház is deprimálta a színésze-
ket, igY azután megesett, hogy bizony annak a jelen-
levő kis publikumnak nem sok élvezni valója akadt. 
A mi élvezetes volt, azt Olasz Klári és Fehér Gyula 
szolgáltatták. Olasz Klári mint mindig, ugy ez estén is 
— a czimszerepben — szép tehetségéről tett tanúsá-
got. .Fehér Gyula is a már tőle megszokott jó alakítást 
mutatta be. Ügyes volt még Szabados Gizi és Erdőssy is. 

Csütörtökön a színtársulat kedvelt komikusának, 
Rátkai Sándornak víg dalosjátéka az Udvari kaland 
került szinre zsúfolt ház előtt. A darab megnyerte a 
közönség osztatlan tetszését. Meglátszik rajta, hogy a 
színházi hatásos dolgokat jól ismeri a szerző. Csupa 
hatásos jelenet, szép zenéjü énekszámokkal fűszerezve. 
A szereplők közül kimagaslott Áldor Juliska Denise 
szerepében. Mintha egyenesen az ö számára teremtette 
volna a szerző ezt a szerepet. Ugy játéka, mint gyö-
nyörű éneke teljesen kifogástalan volt. Gerlaki fiermin 
XV. Lajos személyesitöje — eltekintve attól, hogy 
hangja eleintén fátyolozott volt, — most is brillírozott. 
Tisztelői két szép szokorral lepték meg. Falussy a 
molnárinas szerepében oly alakítást nyújtott, hogy a 
közönség alig győzte tapssal. Éneke, játéka remek volt. 
A darab szerzője Rátkai Sándor G uirardiére szerepéi 
játszotta meg, a tőle megszokott jelességgel. Jók vol-
tak még Újvári Miklós, Nagy Gyula, Szabados C|izi és 
Fehér Gy. A zene és énekkar Németh Ignácz kar-
nagy veretése alatt kifogástalanul működött. 

Penteken utolsó előadásul Falussy István jutalom-
játékául Széesi Ferenez hírneves vígjátéka „utazás az 
özvegység felé" került szinre. A színház zsúfolásig 
megtelt ezzel is nyilvánítani akarván a közönség 
Falussy iránti szeretetét, mit ezen fiatal, szép tehet-
ségű, ügyes színész meg is érdemel. Az előadott da-
rabban ugyan nem szerepelt, hanem a felvonások kö-
zött énekelt oly gyönyörűen, hogy a közönség nem 
tudott betelni az élvezettel. Az első 1 elvonás után a 
Sárkingeni trombitás operából a „Bucsudalt" énekelte, 
a második felvonás után pedig a „Hajdúk hadnagyából" 
„Hajdú vagyok" kezdetű remek éneket és egy ^népdalt 
adott elő. A felvonások között Pollák Béla és Feleki 
Adolf urak adtak elő egy csomó szellemes többnyire 
helyi vonatkozású kupiét, mi mondhatnám frenetikus 
hatást keltett. Az előadott vígjátékban ámbár csak 
epizód szerepet játszott, Szabados Gizi tetszett leg-
inkább, ugy, hogy nyílt színen ós minduntalan tapsot 
aratott. Olasz Klári és Csiszér Sárika ügyes alakítást 
nyújtottak, Mint mindig ugy most is remekelt Fehér 
Gyula és Rátkai Sándor. Jók voltak még L. Mihályfi 
Júlia, Kovács Ilka, Szilágyi Ivor és Újvári Miklós. 

A második felvonás végén Újvári Miklós ós 
Vécsei Emil remek „Gakewalket" lejtettek. 

Milyen termésre van kilátásunk ? 

fía szem előt t t a r t j u k a főváros i lapok köz-
léseit, i l letőleg a m e g b í z h a t ó gazdaság i t u d ó s í -
tók jeientéseit , azon tapasz ta la t ra , vagyis ered-
ményre j u t u n k , h o g y az o r szágban — á t l a g — 
közepes v a g y esetleg enné l va lamive l g y e n g é b b 
termésünk lehet . 

A m ú l t h ó b a n az o r s z á g m i n d e n egyes ré-
széről u g y s z ó i v á n rémes h í reke t ha l l o t t unk , m i 
a száraz i d ő j á r á s n a k vo l t a k ö v e t k e z m é n y e . 
H á l a a gondvise lésnek , az u t ó b b i héten kedve-
zőbb i d ő j á r á s u n k volt , miután az o r szág l egna-
gyobb r é s z é b e n vol t némi c s a p a d é k , minek kö-
ve tkez t ében m é g i s r e m é n y ü n k lehet . 

A t avasz i ve t é sek az ország l e g n a g y o b b 
részében a lehető l e g r o s s z a b b a n á l lanak, de h a . 
bőséges c s a p a d é k u n k lenne még, szépen megja -
vulnának, 

Az o r s z á g u n k b a n legfőbb tényezőként a 
buzave téseke t kell t ek in tenünk, s i gy ez leg in-
k á b b érdekel bennünket . " Megyénkben sz in tén 
l eg több a buzave tés , t ehá t ezzel f o g u n k folyta-
tó lagosan foglal k ózni. 

Mint a m e g y é n k m i n d e n részéből beérke-
zett h í rekbő l é r tesü lünk, — ná lunk — a veté-
sek ez idei állásából következtetve, közepes ter -
més t ^várha tunk . Igaz , h o g y a sz ik fö ldeken a 
lehető l egrosszabb k i lá tásunk v a n ; de a ve tések 
l egnagyobb része eléggé kielégítő. 

L a p u n k jövő számában fo ly ta tó lagosan fo ly -
t a t j uk ezen tárgyat., fő leg az á rakró l é r t ekezünk 
h o g y milyen á r a k r a van k i lá tásunk. N e m . 

Es kár! 
H o g y mi egymást n e m szeret jük, 
Ó be k á r ! Ó be k á r ! 
Melyben szereinvünk megére t t , 
E l r e p ü l t az a nyár . 
A szere lem f o r r ó nya ra 
E lvesze l t , n y o m t a l a n 
És a szerelem tudása 
O d a van, oda van ! 

S mennyi szenvedé ly van benned , 
M e n n y i l áng , m e n n y i vér. 
A vágy , h o g y szeressük egymás t 
Sz ivünkben el se fér . 

Miért nem i smer tük e g y m í s t 
Azelőtt , azelöt ? 
Amikor m é g a szerelem 
Szivünkből ki nem nő t t ? 
Mér t i smer jük egymás t akko r 
Mikor m á r e l v i r u l t ? 
Tövisé t sem érezzük már, 
Szi rma mind porba hul l t . 

A mi c s ó k u n k , a mi v á g y u n k 
Gyönyörű szemlödél 
K ö z ö n y ü n k e t e l t aka r j a 
L á n g o l ó szenvedély , • 
Melyben sze re lmünk megére t t 
E l r epü l t az a n y á r ! 
I i o g y mi e g y m á s t nem szere t jük 
Ó be kár , ó be ká r ! V Á R A D 1 IMRE. 

A halál. 
H a m á r az ember örü ln i n e m tud 
S nem já t sz ik véle a sze re lem. 
J o b b k ü n n feküdni a temetőben 
E g y csendes , c sendes szűk he lyen . 

J o b b ot t feküdni s ha l lga tózn i 
Mint zug az é le t odakünn , 
H o g y m a r j a e g y m á s t a sok ember , 
H o g y f o r r a vágy, a bűn , a kin. 

Es aztán jönnek , so r r a j ö n n e k 
Az u j ha lo t tak csendesen 
E s mind azt mond ják ideérve 
»»Jobb lesz feküdni i d e l e n n . " Szombatos. 

Felelős a szerkesztésért Sámuel A. a kiadó. 

A F í & n ^ I i q . É á í g u I & í I p a d ^ a . 

: A H & H Í & í ^ e g e ^ i í ó ^ = 
a magyar irodalom főművei 

ötödik sorozata 
most jelent meg s így most már 25 kötett került 
ki a magyar remekíróknak eme leggondosabb és 
legdíszesebb kiadásából. 
A mostani ötödik sorozat különösen értékes. Eb-
ben jelent meg Pázmány Péter válogatott munkái 
is. Ezt a kötetet jeles tudósunk Frankói Vilmos 
oly bevezetéssel lattá el, mély Pázmány Péter 
életet és munkásságát vázolja és méltatja, a egy-
úttal a XVII. század irodalmáról, az ákkori 
magyar társadalmi és közviszonyokról érdekes 
essayt is nvnjt. 

Ugyancsak ez a sorozat Bajza Józsefet há. 
rom évtizedekre menő munkásságának legjavát is 
beleilleszti a magyar remek irftk közé. E kötetet 
Badics Ferenez válogatta össze és látta el 
nagybecsű előszóval, 

E köreten kívül megjelent még az V-ik so-
rozatban Vörösmarty V". kötete, Arany János III 
kötete és Szigligeti II. kötete. 
A már előbb megjelent négy sorozat-
ban a következő müvek jelentek meg: 
Arany János munkái. I. és II. kötet. Sajtó alá 
rendezte Riedl Frigyes. 
Csiky Gergely színmüvei. Sajtó alá rendezte Vad-
nay Károly. 
Czuczor Gergely költői munkái. Sajtó alá rendezte 

m Zoltvany Irén. J 
Garay János munkái. Sajtó alá rendezte Ferenczi 
Zoltán. 
Kazinczy Ferenez műveiből. Sajtó alá rendezte 
Váczy János. 
Kisfaludi Sándor munkái I. kötet. Sajtó alá ren-
dezte Heinrfch Gusztáv. 
Kölcsey Ferenez munkái. Sajtó alá rendezte An-
gyal Dávid. 
Kossuth Lajos munkáiból. Sajtó alá rendezte 
Kossuth Ferenc . 
Kurucz költészet. Sajtó alá rendezte Erdélyi Pál. 
Reviczky Gyula összes költeményei. Sajtó alá ren-
dezte Korod a Pál. 
Gróf Széchenyi István munkáiból. I. kötet. Sajtó alá 
rendezte Berzeviczy Albert. 
Szigligeti Ede színmüvei. I. kötet. Sajtó alá rendezte 
Bay&r József. 
Tompa Mihály munkái. I. és Ifi. kötet. Sajtó alá 
rendezte Lévay József. 
Vajda János kisebb költeményei. Sajtó alá ren-
dezte Endrödi Sándor. 
Vörösmarty Mihály munkái. I. II. III. és IV. kötet 
Sajtó alá rendezte Gyulai Pál. 
A Magyar Remekírók gyűjteményére tizenegy 5 
köletes sorozatban jelenik meg. A teljes 55 kötet 
tes munka ára 220 korona; az ennek kiegészí-
tőjeként, megjelent Shakspere összes müvei hat 
kötetbe kötve ára 30 korona, melyet a Magyar 
Remekírók vevői 20 korona kedvezményes áron 
kapnak, 
Megrendeléseket elfogad minden könyv-
kereskedés és a 

Franklin-Társulat 
magyar irodalmi intézet és könyvnyomda. 

(Budapest, IV., Egyetem-u. 4 ) 
fc - .——II ——^Vil l . —————— 

Tatai brikett! Tatai darabos szén! 
(Minden darabb S kilogramm.) 

A porosz szenei teljesen pótolja. 
Fontos és gyors feiázolgálas. 

I f a g a r 1 a t e l á n o ^ ^ z é n b á n i j a úa^imM 

Budapest, V., Erzsehet-tér 19. 
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Megrendelhető lapunk kiadóhivatala utján! 

E s e m é n y a m a g y a r i r o d a l o m b a n a 

az egyetemes történelem klasszikus könyve, a leggazdagabb történelmi képtár. 
Szerkeszti a Iegluvilóbb magyar írók közremíikődA.^vel: 

Tizenkél kötetben. M A R C Z A L I H E N R I K . 
_ , i . . . . . . . ^a. azírt eseménye a magyar irodalomnak, mert az első telj«, 

A N a q y K é p e s V i l á g t ö r t é n e t tökeletes, minden U-nyel.nek megfele'tó V. áglortónelem. 
. . . . . r . meítji'l.-ncriével minden más vilá-;tört?neü nm elavult és 

s V i l a g t o r t e n e t ,,4::!^.,.,« v«t. 
az élet bililiii jn én nélkiVözhetetlen niinrienkinek, a ki müveH 
ember akar lenni. t 
ar. a mű. melyből a/, egyén, a család? a társadalom haza-
szeretetet és ősszelailást lanuL f 
fejleszti a műizlésl, táplálja a tudási, nemesit.i a lelket. 

V " i " 5 " " , " w . . r " . . . brillián* sinusával «* nompáB fllu-zlrári-jór/al n.i»>«wk lanit, 
A N a g y K é p e s V i l á g t ö r t é n e t iia,«m 0\iaiv« «-„t^rkodtei«és < iesm.8yuw. ^.em. 53 élvezetet nynjlja. 

Eddigelé az I V., VII-IX. kötet jelent meg. 
4—5 havonkint jön <í<ju-<'VU kötet. 

Bővebbet a prospektus, melyet mindenki ingyen kap. * A tel jes mű áfa l í>2 korona. 
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k i a d ó h i v a t a l a u t j á n e z e n n e l m e g r e n d e l e m 

Révai Testvérek Irodalmi Intézel Részvényt a r•sámánnál a 

N a g y K é p e s Y i I s \ < j l ö r l é i i o x 
czimú művet 12 kötetben 102 koronáért, tudomásul vévén, liOfcry eddigelé nyolrz kölet fdent 
meg s a további kötetek 4—l havonkinl jelenned meu. 

SzálliMsi fcltítelek: 3 » 1 köle'' '} | koronás havi részlelti/.etés rnrllell 1 
jí el.-̂ ó sóiban :iz első • . ! S « 

.m.loniie anrr.>tiilii.>n>ii Mlnlve a fi/.e'éíÚk aránvá szállíttatik, a további kötetek a megjelenés sorrendjén illetve a ll¿e'Aik. aranyaban következnek 
Kötelezem magam a táraság pénztárához H nla,,-!.,, u szalhlastrtl Uz Ive konM. it 

havon..int mindaddig befizetni, mig a mü lelje, vételára .¡„les/ive Mursen. A/. ««U« elmaradd 
részletek költségemre postai megbizá« uljSn szedheti!. be és enn k be nem vallasa es. len a 
S e ^ hálSé.os vételára esedékessé váli.c. A rés/Jelek be nem lartasH -setén a hdyUlobgo. 
kötetek a hátralék pótlásáig visszatarthatok. Az elóü részlet az szalUtás.or utánveemlo. 

Kelt-
Név : 
Állás 

kiadóhivatalában. 

Olcsóság t 
Lelkiismeretesség I 

SaJ&t érdekében 
h t r d e • • e n k 1 z á r é 1 a It L E O P O L D > Q Y ü L f l 

hirdetési IrodlAJa ¿Ital, 
Budapest, Erzsebet-körut B4. 

K Ö S Z V É I V l ÉS C S Ú Z ELLEN LEGSIKERESEBB 
a KRIEGNEK-f í - l é 

S í : ú j «5 § 
r O n « / s , 

téli és nyári gyógyhely 
B U D A P E S T E N . 

Elsőrangú kérés hévvizü gyógyfürdő, 
páratlan gőztürdövel. legmodernebb 
iszapfürdőkkel, pompás á s v á n y v í z -
u s z o d á k k a l , kő- és kádfürdőkkel. 

200 kényelmes lakószobával 

Prospektus kívánatra 
Ingyen és bérmentve. 

Főraktár: 
1 i lvoí S korona, Uls öveg 1 Uor. 

KOItOIVA - GYÓGVSZERTÁII, Budapest, Calvin-tér. 

KIVÁLÓ SZERENCSE! ^ 
EUŐZÉKEWVS$a! . " 

B Z E R E N O S E - N A P T A R ' 
INGYEN ÉS BÉRMENTVE í 

KIRÁLYFI É S TARSA 
B A N K H Á Z A , B U D A P E S T , A N D R Á S S Y - U T 60. 

• m«gy. klr. uáb. p«tálr«or»I"ék ««Uru.lté hely*. 
1110,000 »orsjegy, 56,000 nyer. — Nyeremények 6gazege 14.469,000 korona.. 

Szakavatottsági 
P o n t o E s á g l 

A Kisbirtokosok 
Országos Földhitelintézete 
BUDAPEST, V., GÉZA-UTCZA 2. 

300 koronától kezdve ad törlenlései zálog-
levél-kSlcsöcöket, melyek ntáa 

teljes ItsipíniUilMltssel: 2% levon*!»»!: 
60 i m • tSka Ari i.M/>l*i 40 . . , 5-flO0/̂ . 
30 . . I.ifl** 
K . . . 

58 im . lik. éri 5.W/.-. 
«I . . ».««•« 30 . . • 20 . . . 7,»tr,v. 

fiietendfi Járadékul a tSrlesztésiel egy&tt. 
gővebb felvllágositásl az intézet 

díjmentesen ad. 

Silllodij: SIMON PAL. 
BCJbflPEST, VI., VrtCZI-KÖRUT 25. SZ. 

100 fxoba 2-30 K-tdl feljebb klKolgátásial é* Ttll»«yvl-
lécK'iiMl egyfitt FOrdfik, elegáns káríhli, étterem it 
•«rcsanak a házban. Vllluno« vasúti megállúhely az 

Osstes pályiudvarok és hajók fett. 

Vidékiek kedvedex találkosi bcljre 

K U V É N Y I F E R E N C Z 
vendéglős elsőrangú tttermeJ 

Budapest, VI., Andrássy-út 39. 
KltSnS magyar konyha, valódi Úszta borok él 
a világhírű .PSCHORRBRAU" egyedüli kimérése. 

T 
rtQ] 

§ ü / M O b E L W E 
Ü f T \ C ű i e l e n t ' ! 

• t e P r t O S P ß K T ü S T K Ü L O 

I P H Í M U ^ 
, a r ö ü M p e s t b e 
V ^ flNPRÁSSY'ÚT 1 2 . 

Ön nagyon idősnek látszik! 

Fesse haját a CZERNY-féle 

(T t tnn imn 
HAJFESTŐ-SZERREL 

' V É R Q Y Ó G T I T l f \ S 
A legsikeresebb gyógymód: asthma, sily-, gyomor-, 
Ideg- és bórbaj, szélhűdés, elmezavar stb. ellen. 

Megalapítója és egyedüli képviselóje: 

b" K O V r t C S J. l ő v á r o s i o r v o s . 
BUDAPEST. V , VACZI - KŐRÚT 18. SZ- I. EM. 

'iFőszétKUIdési hely: 

Az egyedül létezó valódi angol 

SZÉPITÖSZER 
• Balassa-féle valódi angol — -
mely azonnal .eltávolít minden szeplót, májfoltot, p»tt«nást. mit 

essertstb. és az areznak üdeséget, fiatalságot kölcsönöz. 
Hölgyeknek nélkülözhetetlen I 

Egy üveg ára 2.— K, hozzá ugorka-szappan L— K. púder 2.— K. 
Postai szétküldés naponta. 

Balassa Kornél 

OSERS és BAUER 
M O T O R G Y Á R 

m s 70 t 

gyógyszertára: 
B u d a p e s t E r z s é b e t f a l v a . 

íüW 
i 

oV 

BUDAPEST 
V, Lipót-korút 7. 

Benzin- és 
petrolín* 

motorok 

Dreadneratratae 7B—85. 

Benzin- és 
petpolin-
lokomobiloSc 

Szivógáz-motopok 2—3 fillér üzemköltséggel. 
~ " é ' ' , Elsőrendű gyártmány. - Ketaö fizetési feltételei. 

p 

Nyomatolt a „Szarvas és Vidékeí( gyorssajtóján. 
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